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Abstract
After the “cultural turn”, translation studies have continued to evolve and deepen, with Western
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scholars proposing the “sociological turn”. The translation research within the sociological para-
digm relies on sociological theories, with Pierre Bourdieu’s Reflexive Sociology Theory gaining
acceptance and application among translation researchers due to its unique methodology. This
theory has provided a new perspective for translation studies. Since the early 21st century, Chi-
nese scholars have emerged in the field of socio-translation studies, primarily focusing on and
widely applying Bourdieu’s reflexive sociological theory. This theory has opened new avenues for
translation research in China, offering fresh insights. This article primarily explores how Bour-
dieu’s reflexive sociological theory intersects with translation studies and examines its current
reception in Chinese translation research. It aims to highlight the integration of this theory into
translation studies, shedding light on its acceptance in China. The article concludes by analyzing
the challenges in applying this theory to translation research and proposing potential strategies to
address these issues. The goal is to foster the robust development of this theoretical resource
within the field.
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1. HREERBEHSFEREL

i /Rt JE.(Pierre Bourdieu) & 20 tH 4o HEma S ik Bt &2 % 22—, AR BESHELE LK 7 i 8 % 4t
S RN HAD A 2 RL AT AR T R A o A K O P BB A 2 2 B AE 20 T2 5 IR, 4T
DAt S AR ST IR DR R 450 32 CRTh g 5 SCHEAB R R B, AR SIS ok 58 B4 S5 .
AR R O R SN T IX — 25, SR T — R N4 BORIR N I B AL 2 G5 A RO AR AT R AESE

IR « ARl B (121G Pierre Bourdieu): 2k B At 2% K. NRERMTE %K. MEE (X
Bie d PRI AL )t E Bt 2 22 W 2 ey 20 t 2l e B it S EE 2 — . ARt e T
BT U Z R ELEMAAE, WEAR, HESEAMBAEEA, UK. A E, DRSS
S, DUBRTEASATET SIS XA,

iRl JEINATER 25 R R P N 2% B N 2 — & EWSEW . EE 5 205500
SER 5 REBN M I IO S AR I T Y SRR AL S S B B R 3 T SO S TR [ ek ST
H B ERTETE P B — IR [1]. v vk H BT AL 2 A A2 E 00 S50 3 5 R0 3 SCR ST i), g
HTA A SR [(IR3]) (B AR) + 3738 = SZi#([(habitus) (capital) + field = practice] [2], fhil A
SRR, 2] BAZHLGAEMAMSR . MRl it 220 OS2I, SRR, BT
PR T A 7R 3l S B A 2 2 R 1 L A

1.1. i

A 7RI A 2 2 AR O T B L S 2 A SR e L, 5K R IR 2 R e W A 2 S5 44 (3740
PAB AL S SR AN NHIAT Dt o AbA it 2% LA R BERE M N B SEAERIAT O, N SR SURE i At 22 45
PRI AT JE o 37038 — R BL T AL S 0T A, A K3 JE R 338 ) 5 S 5P B 22 TR A7-AE [ 200

DOI: 10.12677/ml.2024.124260 369 PARE S


https://doi.org/10.12677/ml.2024.124260
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

R

K B — 4% (network), B —M %Y (configuration).  1F /& X S8 07 B AIAEAE RIS A 158N 5 & P i i B
AT Bh# BN 2 FReE R 2, X B3] 7 2t [3].
ARG 2 ARG S, WA T EBR 2 H[3]. S SR RER, NnEREH
ZREEM S E B AR, IR A A SRR Z KR, 2SR A2 4
Yt AT AL At 22 23 ], AT EAVE R — MR, ARl EFR N “BI1358” (field of power), f&1172
et 2 B e T ARG Yoe i 4B 1 as iz, Pt B 5t T LR VR — MU 0353,
LRI 2 12 R LM R 4], IX R BUNFERL 13538 7] DL S e HeAth 37458

1.2. #AX

WAGRMRARER, AFEA, TR, HaBEAR. RIETA. QU5 AN RA R
M, KRBT BEA T SRR, XA B A Bt AT DA e B TR s T AR . SCAC TR AT )2 AE
Mo AE IR SO E T BRI, EASAFAERIEAOT =R SRR A IR AL
[3]. BRI SCAL B AR AL & AT B AL G H IR AT B s AEARATTR Sk 2z . AL 30 A
WA — R RPIRESAT AL, Bl S RS P SR AR dh o 8l BEAR I ST B AR DL — Tl B A
UL BIE AT AE, AU A & B SCRER , thae R F GO +E S AR IR NBCE HE A,
T HARRE . AR EREE LI AL A ELACAE L B AR Ao R I, AATITAR SRRSO (1 B2 )
Ao X =REAIFFARBEANL, R UL S . PAFHREALGME, AR T RIEEAR. RIE
EARAE NATTRGIR v 38 i —F GAETE 2, B Arons BB A IR RIS 40 R A8, T A e M A AT &
A VER o A K JE YA BAEBEAARE T — MU B AR i SR 5 2 XA A Z
FEANSL, TREAE—E 26 AF T D ELE AL, B0 — el S AL AR BV BF AT, RN At AT I AR 2 v
HIR[RAEBA
1.3. 183

GRS NAFEE A AR A, A G BAT B, [N R A AT b i P g Ay o
NEHE - TR BEFE SR T, B AL SRR AL TG, TR E T 5E 3 2 5t (system of
dispositions) [1], XFiEH RGHALA NI, I 2 s Fr .

TSI I AMEAT RIS, ARl TN SR NATAT BRI, JF HX — A7 3h Z 42— 1
FEAMEREAT, T SEILT A AR o ORI HE, PrBh e R BT AT 1, B
FEVE MBI SH 2B NE . ARl JE AN FFEEAAAE T SR P S SRR E R RTT B & i
SAERMRS E B A REFETT, I HLLL B B (K45 8 37 3 st 2 S 20 R AR A g M A I 3]

2. HRBERBMHLFERSEFMR

BURER AT L st IR 11 1 2 RT3, AR & A u B “ SO 3] “Ha ke ” .
B M (James Holmes)fix L2 (B RR220 44 5900 i “Ha@ids” 5 “Bidtt o midlik, bt
Hpi 7 IR BERA[S]. I, PRI S SR PO AR R AN & S B B 2 A T IR R 7T
BIEILS, A2 T BT T Q2 A RO ST B AT FU B — Rl i e X —i e, #F
W 7 R EA AN S, B R RGEEE, S EUR (AT 3 3 X 2% B AR A A /K ST
B 22 B, R ENEO R R OUEAR O TR BB AR TR . BT, @R R
GNIFTZ 3E AR B A 2 2 XA R S A A R

FEALZ AU N R R 7T b, BRI — P 32 B4 IR 04T 0, BT S IF AN LAF A,
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A5 2 R ZECR A IR . MR R BRI, RIS, MBI IR I & Fh A,
S B FAR I IAT F HER IR, XA 25 ERICR UE 7RI 2R

JEAR 7RI JE SR AE S S B AN R L T ORI ST €U, A PRI IR p o MR Bt 7T i
BIXI g, EEAESZHERMBIETAMESSLIEER, POV SHEEZ AAAEE MR A,
PIFE ZIEAFAEAE —FPXa] . L) AR 5 520

ES R T ARG JEA S SR AERS, X T is R SR T A S SR T, AR B T
W R A AT DI N RERIOIATT, E 55, DA T SRR g &, FLUk, a2z i
17802 ST S AL B MR R A, 5=, mlR LA ATah#& 21, BT 2200
o) RGE[3]. A B AOBE T R AR R AT X = AN B 204, Dt a0 DR 3 S5 A 7Kt Je A
AP RO M SAN SE A R IR 5 70 A

2.1, IS S#E

BIRAG R I JEXS T 3738 KL 1 3 b BRI R T 7, (E R W] DURE M I e, 378
WIEH TR FOVB R — 0t 52, ERTA R BRI, s aigs. Bd.
JEAEE . AR . RS, AT Z IAImU R T ARy 52 2% AR 2%

ISR R R ARG, (ARSI WA R #13 S B B AT 518 5 s SO L, IF
HFEW RPN H AL B, 8RS BAsc2ih. M s Bk R . flin, 33 e
(Y TTISPR S BH 373, T3 7 MW 30 PR A7 I 0 L s DU Jes T e 3 e 3 A ) DAL 23 s R
R IR SO AR = & R 250, ME DA N Z A2 R R E R AR . ¥
(R R PR il 7 A R AR LA S B A 2 B U Rk, (N b G 7R A1 T e R AR 10 7 R B A A AT T
Fu EEAE R B . B, ARSI 1R A7 A EL OB EL AR (KK 2R

AR, BEARFAVERN F, CHIEA SR 133+, HAEX — BT 1353804,
EEEE MG AAL[3]. SO JE, B HALEER B, AT MR O R REE T
FTRAE RS — M EREAE R AR, BRI AR A S AU 3 b e [ D sk B R
i RIS OB SCR I, BRI DU 13 ) S, WRTRAT AP S — AP R, BUATHIE
WIBAAL S LR BUR AT LU D5 Bt B € FR Gia & ohoE , DRI 78 5 B2 BOR BE 7548 mh [ H B o
RE RIS EE . AR B B R 00 77 BHERR AT, RIS R RS S s A 2 i) .

22. AESHEF

BRSSO AT B8 EEGR R, R, JPERZMAT A, E BRSO R
AR NSAAETR, TR DR AIEF 5 R 200 b TR B B KUK 455 20U R SR B8 AR i
W1 A BB AL TR A S 30 AR L DU [ B 22 S0 . BB A 2 TR R 2 ErpA
PRoc &, Bl AmB s, AR . BN R

BRI ATEAT, SHIFERKARETNRGILTEA . FERLRARALER D@L B#ERR
R VLSO B B AR v A B R B A T SURR BOROR 10, ™ R “A5IRHE” . (A “ Rl AEkpr i “ 40
7, IXUSRHPEARAE — BRI B N R, G VISR A . GUER A TR H R
Dy B 2 TR R EE R 7, AAT T3 S AR VAR 8 B IR A S IR PR bR e . BRSNS — A
AR FARERIETA, —J5ii, AR MR RA ] UG EF IR A; 5w, &
F AR R R BIE RAL A, Q13 UUR S 2 3RA5 28 5L 55 B AR i e [ S MRH 1 20 0 P8 Bl A5 il 35 A% 1
F|EANEHARRGFVE, X, EEERAEE QI TR E MR B SUL A
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23. B E58EF

VENB RSB S, B L H Bt 23S s R AR SR A SRS . fERRRR LA+,
BH L BSLPRA A T SONSCACI R, IXAEAATTIE AN A R R R & o SR )
WL 2 AE T 51 SAAIE RS AR R 3R, BRI A I A B U AR 1R R . IR PR A
THOULJ2 T S e R P O A5, [ N 25 022 Tt S A A T e 32 6 5 PR K SO

B B S AN DORIE T B I3 0 T3, Ak 2 b BOAMA, B35 1 50 2R AN DU R SR R 7
WA EHANAEAN LR . AREHE SR RS0, FImERS N, BAXK, Fax. LEX.
(RIS At th A AT 133 B, AR 1 VR 2 EAME L OF B ST . fERIE P B3R B, TR AN
AR ISR I A o — MR, IXORAEAE S ANE A, JEI R RS TE A O TG U S e 51 it
Eo R B A 5, BRATITE ] BE A FME AT 4 fth 7 ] AN I ZE B0 U B0, AR AE
e et [ P (0 JBAET B0 SR R ELR DL IR K

BEHEBIRERMW . MARTE, SR SARIEBCI S AN, 5RiE BE MAR 5 A7 A 1))
ST AL, EFATT S IR AT I 1 A A R I TR R 3 6 I ) R (R 9, B PR PO
BELG. S55  AOU A T2 T 2 A 0 26 1 A B JEEL S R (K A

3. HRBERBMHLFERSPEFN

AR O SO 22 S AR FE R PERIE 70 b 1038 R T A S BR E  GE, BT E AL B
WFFCE D LU PG 5 i — 1k, (ARG IR se ik . LIk, X BHm 50 7 A e i K At
22 PR R AT /K JO R PR AL 2 2 G o BB TE A I 0 P 5 (CNKI) K “ AR B iR 2% JEAT “ s 507
Kk b, HEE R 184 B RTIR 72 520830, 224 Pierre Bourdieu fHH 3y “Aii /R it )&~ B8 “ A
MWL, s Bk AR R A ih IR AT RO R, g5 Rl 33 R AT,
40 FESALR S0 117 RS AR AT, 78 RESAA0ie 0. X — s B8 R B0 B A 2K JE A 2 S HR 5|\ B
FE| B et 7 R TORNL,  F AT DA 0 v (R0 4 2 0 1F 221X — QU R B 0 KA TR

SRR AR BRI, BRI MR ANLE TR . IR SCIR Bk, o B 538 BB 7L
R E TR NS EE RN T, RN SRIEY, MBS SR 2 IR R R,
L2 52 IR A0 BRI SO AT BB MR R 2R, TR b AL B2, v R PRt 03T R S8 i 1
KITe

BEE A BHIEE M TIN, AR T RS 2 BR Ok B S EBE OGE, BT A A2 ERZ
SN SRR R O S B A S BRI R A A DB I AR M) BRI
s ARG S AT R B A A 2 B PR E AT VR 9T 0T B I DD i B SR I A s % SOAfR
T AL B AN LU 95 DA SIZE F 3R B FE 3 — B0 RS 30

1) /R e R B S22 B0 R O N AE

FrEE SN E, AT AR IR B S R TS . ARl B A A 2 B T AR AE R
[l F 52 I, 241306 (2007) BE IR A 2t JE AL 22 S B0, H8 H AT 2R T AL 22 00 T B 1R AT 2 22 I B Al P i ik
AR AR AE FH o 24 SR bt 48t A 1V 22 300 75 2 JELSE 14D 1) R, X 6 ) R, Jig 42 2 3 O AL ik — 5 i3 /K [6]
Fihh, EHUR Q01N T A /R i JE AL 2 R HESL R AR IS F ML 33 AR MRS, R
1A ORI JE =AM O AE BRI AT N 7] AREE(2011) XA R T “ I3 X A O MR AT
B, B FHTRRERGR T, DUAAES . SRR R AR B R IR 1T B [8]

Ky RIS 2024 4E3 A5 H.
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2) A8 FAR /R e R B A & S BT AT T

BIREIE I A SRR 2 S M R R A REma, B anBliE AT kb i AL 2 R5E . 3R AR PE . BRI
AT RS PP BT AS, X [R5 A R 0 B S B A S S E S AR OB S AR R A B AR Rl E A
SRR SR AR RE [ A0 PR AE [ R AR b L SR A I AR, A RE B ML AR PR I 72 A
FRFEANEESZ 1), i EL S o [ S R AR A8 S R 9 7 AR R PR RS T

VP2 535 1 A Rl JE AL 2 F IR 3T B AR 7, H B0t r [ S0 SR e A R B A% 3R A0 A1
[ SR SRR B 1R, AR EEE, it R 2 e E. 7, A0 E SCEE S EE A
PENAE IR A EE ISR X, Bllnis AARE B 3387 MEEk %K RN (&8H0) MiSiE
Bl S oy WA T AE 35 1 R B S A 0 [9] . % T Hh [ SO R SR RRAE VE 7 A R IR, T304 (2016) 1 B AT
IR )G S B A 2 B o3 b v ] SRR AL PR E L, R R ] S A D A DY At AR A R B
BRI R S A [10]. 59— 71T, A3 AT AME SO0 TR A B I B R o R B SR L B &R
WA — M S S, iR S (2017)i2 AR Rl JE 3738 S, e drid 25— AN sp i RIDOE I AR,
PRICIS DR Hp B S35 30 R e i, IR B3 G B 24T 8, 9 80h 2 538 IR AE T3 3811]
SR ] P 25 3 063X — 7 THI T AR T80 o

3) A /RilE R B FERRITHEERA

Bl 23l A 7R o R PR A S B 5 R A A, B RO B 5 iR 1Bk
REERR, MR P2 R AT, EEGFZRFOEER, 018 B SRR X
MEAEAR, fEA 2 BRIE RIS F BRI FUAT, BN R 2808 R R BRI — A e .
iR B BV AE 2 IR N BB 7T, R M S B ox o, BREEI AR R K. fhEE
(2013)iz FH A 7K 1 U #1422 5 B 25 82 T VYIS B A1 5 20 J& 15 = AR AK,, 387 5 I DU BP 46 TR B Pt B An o 1%
FME[12]. U&HE(2013) f FI AR /R JE At 2 A% D MES “Ip3k” 5 WD), 5 SR VB R b AR R SR
ARk, o3BT R A 21 5 BRI I 38 0% R DL R )RR 3RS B 7E AL £ v R S e A0 T [13]

WREF TR E U AREH R PG 7 SCFAE S e — N, RN EAN OB RS, 2 — A BT G e H
W B G, XA T R B LB — i 1 D7 S0 SORIILSE B S 38 B A (2014) i+ 18 5T (A /R it
JoAt 2 A NIRRT RS JRBEARNTY o Al NIgiE. 2558 A ) LU S e Dh AN S A
WARKIRE, I B arsem B F EE R, BINBEREMAME RS S, #—P BT EElits
A E[14].

BeAh, AR O R A R IR BRI, AT DU B A S e B T A, Bln)E
[l 76(2015) LA “155 2] BB NALAA, BRI R R K D R B B 8 [15] . 1%05CiE F e — g Y
PR T I — B 22 S N R U v, R IB BRI “ AR TR (life trajectory)” &AMl b4 Hr FLAG
)4k T 25 5% FLR RS 2 1) 7 VR T 2R T B A A e [16] .

R4 B AT RISCHR, BN 2 FEH WIS TR, FRRA . B, W REE, XEBA—
Bk

4) f& FAAR R G R B AL S SR R IT R AR R B AR KT LU AR 5

B MEE T HAE Tocik, W RS ne T SOR T, SRS UL Z R SR IR iR
G FIER . R SCRREGE P, A /K0 JE A 2 22 BRI T (B0 BT 50 5 THI 16 B AR 20 T BB AR L 2 7
FEORCEESOR . AERE TPV 2 238 i P B A O & 2 — R 2 b, Blanvr i at, E0RIE(2017)
EHATRMIEH) “HAR” M&aH CRILIFY) BRAEHREMENIR S ER, a8l RRetd sl
R RAVEA . CBEA . A2 BRI GAE G A TAE R B 2[17] .

& A 7R O A A 2 S B EAT VR AR B0 LT 9T e B8 B B 4k 2 PRI 3 AR AR ) s i
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X RN (2019)7E CHE B~ ALMA T RSB IEF LA—— DI 2 B oR/R T (BLAR) Nl Hh,
OIS [ B 15 2D % R B AR AR [ 18] -3k (2020) 38 A i JE ¥ S B AR £ 2 e, X (RER
FP) PSRBT CR AT LU 5, LU BT AL DA 33, RS . 6 SRS AN 1R AR ki [19]

5) A& AR /R JE R B A S ER R TIT R RIS BT 5T

MRS E N NRIEZ I — 80, ARt R SR, 18 ARl EAk A B8 i I 52 B R
B B EEN R . EHE, B (2018)ia H B A B i U B R ARG M ITHESE, %
SRPURRIN IE LB PRGBS AT DU A BEARZ IR SC AR, X AN A 208l 13 3l AL R 2 AR [20] . TRUB AR,
SR (2020) 5 A R R AL 2 BRAS, IR TLIE Sl AT S gerh (L e 5 5 ) MRE B A B 1
A R . SR H ATk, P A IS AT — R X R RS S AT S BT R T TR EEAL R BR[21]

MATR O S B2 2 B SN BB RE R 1R . SR AR, B SOE B 10 R PR £ 2is A #ie
FWFFT, FRE A AR )T S B A 2 B BT L DR BR N . B, AR e RS
Az BRI RO SR A R EE AP RELEIRATE MW E RIS . i, JELE W%
HAT S I EE GNP BB XA, R TSI B SCAR 3 A R BRI R v i R AR R i U A 5
W, B SRR AR AN g S RIS [R5 R PR AR R S . S —T5 i, 8 A R e A B
WIRR ORI 2 SO DR Z06H B AT U AER AR o0 SME R IO 52, Dy o [ SCo2 AN FR R LA 25
(7] s o i 32 7 S T F 50 53 A S [ SCAR AR TR s 53

4. TR (5] K L 3o SR

A 7R 3t A 2 S B VR e [ B T FUAN SRS A AR R, (HR A AR — 2 e R R PR, X
— B> F BT IS A /R 3 O S B A 2 2 PR IS A7 A P ()RR T RE I H N2 S

1) WBFFENER, ARl ek N BT 7t 2SRRI R, BB RE SOk, 1E
W R 5 FBEE LR . WAL AT IR L, ARBL @Rt U A S R, (B %
ZIE R 22 RS R R . BT DAE RO TR, 7R ER O BE R R, AR5, B R B
ABEDUR T3, (HANRE 78 4l 2 16 A%

2) MBI AE LRGP AR e O, I R E B T 5 T, AR TR R IR, I
RATTHENS 5%, Bln—SBUF A, BB Sk, SRS ERMAREE S,
EHAT R R IO T, RBERRE I AU Sy nd AT SRR B W T T DABE XTI R, R RES T RE
MR SR R (1 SR R IESE S SIS S A B R N SR AR B BEAT T AL .

3) iz AR A & S BRI T AN A, EFEE TR OB . RO REEAT “Ipsl” “BTR”
RN, HAREEERME L T, B HIERIE A= Z R RRE . T BLAE IS A A R
Joit & AR OB, % E T T AR LS DL BT Z A I &

4) MR R, HEAIEHA e WA, Gl RS BEERIE T AR 2, A
FAHRANRER, 5 I CBAR” ZRIEE B Ik[22]. SR, VR RN R R A A
B, AR EATER, AUMSHEAENE, BIEERE R, B AT ST A
SARMEMERIIZ o B2 RHAORT FUTVEA R DL 2 B SR B 5 A R AR I S AT SS I A A, P3RS
JE K o

5) Ao WA TR AL H SRR . RV 2R ST DU SCA RS SR i — e R
B, ExT—S U E ARG REMEAREIER R HNREREES), TREXE LRIt Sl iR . 18
L e AR R B RRE BI, BARPI S AR MBGA T KR AR B, HENDEA RS T A T
RE PRI RE A1 L
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5. &5

TRk, BEE A AR B PR SO A T RN, R Al
%7, NCHRIREKE, EMHE ST FOEA LB FII, B R % S H L )
it o Rk iE SRR 7T, R EINFE WAL B T, RSO R R it e SUB R4y
SHB SR AR RZ —. T ARG T B S IR O S “Iptk” “HEART M7 I
RIS B, R BIRESENACEE —E MR . (ER A0 /Rl B R B AL 2 B AR B
AUk S S FOE A AR KRR JE S 0], B RS IRANIRFTT, AR Jo & B 2 A S SR R R
FHRERT 70K 22 51 A 1 ) S N W RS 22 0 (9 4R 2 4 BRI S0 BT ALET
E&UWH

VLV WS QIR IR 4, 82— — A /R JE OB AL IR R (BEARIESE) (1965 )
JLPFEF 7T (Y C2023-S839)
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